Chers habitants,

La commune de Sandweiler émet chaque année un calendrier communal avec
indication de toutes les dates des enlévements des ordures, collecte du papier, du
verre etc. Vous y trouvez également toutes les indications concernant les vacances
scolaires, des jours fériés ainsi que le calendrier des manifestations.

Nous vous rappelons qu'il est préférable de sortir les poubelles (ou récipients) la
veille de I'enlévement. Les couvercles des poubelles doivent obligatoirement étre
fermés et uniquement les sacs bleus et jaunes (couches) avec la mention "Commune
de Sandweiler" seront enlevés lors du vidange des poubelles & déchets ménagers.

Attention: En ce qui concerne les manifestations, il peut y avoir des changements de
dates ou annulations d’événements. Toute modification (ou ajoute) faite au courant
de 'année 2024 sera publiée sur notre site www.sandweiler.lu. Notre site web est
couramment mis & jour et vous y trouvez beaucoup d’autres renseignements.

L’administration communale

Liebe Einwohner,

Die Gemeinde Sandweiler veréffentlicht jedes Jahr einen Gemeindekalender
mit allen Daten der Millabfuhr sowie den Sammlungen von Papier, Glas usw.
In diesem Kalender finden Sie ebenfalls die Schulferien, Feiertage sowie den
Veranstaltungskalender.

Wir erinnern daran, dass es ratsam ist, die Behilter schon am vorherigen Abend auf
den Biirgersteig zu stellen. Nur geschlossene Miillbehdilter werden entleert. Ebenso
werden nur die blaven und gelben Scicke (Windeln) mit der Aufschrift "Commune
de Sandweiler" am Tag der Hausmiillentleerung mitgenommen.

Achtung: Befreffend den Veranstaltungskalender kénnen Datumsénderungen
auftreten oder Veranstaltungen abgesagt werden. Alle Anderungen, die im Laufe
des Jahres 2024 eintreten, werden auf unserer Internetseite www.sandweiler.lu
verdffentlicht verteilt. Auf unserer Internetseite finden Sie ebenfalls alle Neuigkeiten
iber die Gemeinde Sandweiler.

Die Gemeindeverwaltung
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Ladministration communale décline toute responsabilité en cas d'erreurs, fautes d’impressions
ou changements de date.

Die Gemeindeverwaltung iibernimmt keine Haftung fiir Irrtiimer, Druckfehler und Datumsdinderungen.



Compte bancaire de la Recette Communale
CCP LU76 1111 0044 6196 0000

Objectif de recyclage de la commune de Sandweiler

Les objets et déchets valorisables ne doivent en aucun cas étre mis aux
ordures ménagéres ou avec les objets encombrants. Utilisez le centre
de recyclage de Munsbach ou les collectes locales et possibilités de
remise de ces déchets dans notre commune.

Um Landtrausch L 347280 .
L-5365 Munsbach I8 34 72 81 .
Heures d’ouverture du centre de recyclage:
Lundi: fermé

Mardi - jeudi: 13h00 - 18h30

Vendredi: %h30 - 18h30

Samedi: %h30 - 17h00

@ Centre de recyclage de Munsbach .

l Collecte de verre transparent et coloré (collecte mensuelle)
Chaque deuxiéme lundi du mois dans la poubelle au couvercle
jaune.

Service de ramassage des appareils électriques

encombrants

Les appareils électroniques ne font pas partie de la ferraille. Ils renferment
des substances polluantes et doivent faire I'objet d’une valorisation séparée.
Le centre de recyclage de Munsbach ou le service de ramassage communal
sont & votre disposition.

Réfrigérateur, TV, écran d’ordinateur, lave-linge, lave-vaisselle, cuisiniére,
séche-linge, etc.: taxe d’enlévement de 20.-€ par transport.

Demande téléphonique au numéro & 35 97 11-1.

Collecte mensuelle des déchets encombrants et des ferrailles

Ramassage le 3¢ jeudi de chaque mois, mais seulement sur demande
téléphonique au numéro gratuit & 8002 94 94 du lundi au vendredi de
8h30 - 12h30. Dernier délai d'inscription: mercredi matin avant la date de
collecte.

Collecte uniquement des matiéres qui ne sont pas acceptées dans le centre
de recyc|dge de Munsbach et qui n’entrent pas dans la poube"e. Tout
objet encombrant/ferraille doit étre muni d’un autocollant & 10.-€. Ces
autocollants sont disponibles aupres de la réception communale.

l Collecte des papiers, journaux, cartons et catalogues
(collecte mensuelle)
Chaque quatriéme lundi du mois dans la poubelle au couvercle bleu.

l Enlévement des déchets organiques

Respectez les conseils de tri du Minett-Kompost. En cas d’abus, les
poubelles & contenu non conforme ne seront pas vidées. Ramassage toutes
les deux semaines du 01.01. au 31.03. resp. du 01.12. au 31.12. et du
01.04. au 30.11. une fois par semaine.

‘- Centre de collecte pour coupes d'arbres, de haies, d'herbe
et de feuilles

Un conteneur est mis & disposition chaque 1 samedi du mois de h00 &

12h00 pres des ateliers du service technique (111, rue d'lizig). Dépét de

coupes d’arbres et de haies, des coupes d’herbes et de feuilles.

Les sacs en plastique ne sont pas acceptés. Les entreprises sont exclues de

ce service, seuls les particuliers peuvent en bénéficier.

W Ramassage de coupes de gazon

Du 01.03. au 31.10. tous les lundis dans le récipient collecteur
prescrit (disponible auprés de la commune contre paiement de 22.-€) ou
dans la poubelle organique. Les récipients contenant des branches de haies
ne sont pas vidés, non plus les sacs en plastique.

"Mobile SuperDrecksKéscht fir Bierger"
Parking prés du cimetiére le le 08.03., 06.06., 06.09. et 03.12.
entre 07h30 et 09h30. Enlévement & domicile pour les personnes de plus

de 60 ans ou les personnes dépendantes. Demande téléphonique au
numéro & 35 97 11-1.

.= Bicherbus
Le "Bicherbus" se rend aux dates indiquées de 08h30 & 0%h15
devant le centre culturel (20 rue Principale).

Compte bancaire de |'administration communale
CCP LU76 1111 0044 6196 0000




Bankkonto der Gemeindeverwaltung
CCPLU76 1111 0044 6196 0000

Recyclingziel der Gemeinde Sandweiler
Verwertbare Gegenstéinde und Abfdlle gehéren auf keinen Fall in
den Haus- oder Sperrmiill. Benutzen Sie bitte das Recyclingcenter
Munsbach oder die értlichen Sammlungen und Abgabeméglichkeiten
in unserer Gemeinde.
@ Recyclingcenter Munsbach
Um Landtrausch L 347280
1-5365 Munsbach 1B 3472 81

Offnungszeiten des Recyclingcenters:
Montag: geschlossen
Dienstag - Donnerstag: ~ 13:00 - 18:30 Uhr
Freitag: 9:30 - 18:30 Uhr
Samstag: 9:30 - 17:00 Uhr

l WeiB- und Farbglassammlung (monatliche Sammlung)
An jedem zweiten Montag des Monats, mittels der Tonne mit
dem gelben Deckel.

Abholservice fiir grosse Elekirogerdte

Elektrogeréite gegc')'ren nicht in die Schrottsammlung. Sie sind
schadstoffhaltig und miissen getrennt verwertet werden. Dafir
stehen ihnen das Recyclingcenter Munsbach bzw. der kommunale
Abholservice zur Verfiigung.

Kiihlschrank, TV, PC-Monitor, Waschmaschine, Herd, Geschirrspiiler,
Trockner... Abholgebiihr 20.-€ pro Anfahrt.

Telefonische Voranmeldung unter & 35 97 11-1

. Monatliche Sperrmiill- und Metallschrottsammlun

Abholung jeden 3. Donnerstag des Monats, /'edoci nur nach
telefonischer Voranmeldung unter der Gratisnummer & 8002 94 94
von Montag bis Freitag von 8:30 bis 12:30 Uhr.

Letzte Anmeldefrist: Mittwochs morgens vor dem Sammeltermin.

Sammlung nur der Stoffe, die nicht im Recyclingcenter Munsbach
angenommen werden und nicht in die Milltonne passen. Jedes
sperrige Teil muss mit einem Aufkleber von 10.-€ versehen sein, diese
sind in der Gemeinderezeption erhdiltlich.

l Papier-, Pappkarton-, Katalog- und Zeitungsammlung
(monatliche Sammlung)

Zeitungen, Pappkarton und Kataloge werden an jedem vierten Montag
des Monats mittels der Tonne mit dem blauen Deckel abgeholt.

Biomiillabfuhr

Beachten Sie die Sortierhinweise des Minett-Kompost.
Biotonnen, die einen unerlaubten Inhalt enthalten, werden nicht
entleert. Sammlungen vom 01.01. bis 31.03. und vom 01.12. bis
3 I.Iﬁ. alle zwei Wochen und vom 01.04. bis 30.11. einmal pro
Woche.

_Sammlung von Heckenschnitt

Aste und Zweige von Béumen und Hecken gebiindelt (ohne
Draht), maximal 150 c¢m lang und bis zu 15 cm Durchmesser.
Plastikscicke werden nicht geleert. An folgenden Tagen steht von 17:00
bis 19:00 Uhr hinter dem Gebdude ias kommunalen Betriebshofs
(111, rue d'ltzig) ein Container zur Verfigung: 31.05. und 04.10.
(kein Abholservice an diesem Tag).

W Sammlungen von Grasschnitt

Vom 01.03. bis 31.10. jeden Montag im vorgeschriebenen
Sammelbehdilter (erhdltlich fir 22.-€ bei der Gemeinde) oder in der
Biotonne. Heckenschnitt gehért nicht in die Grasbehéilter. Plastikséicke
werden nicht geleert.

"Mobile SuperDrecksKéscht fir Bierger"
’ Parkplatz beim Friedhof am 10.03., 08.06., 12.09. und am
05.12. jeweils von 07:30 bis 09:30 Uhr. Bei Personen ab 60
Jahren oder hilfsbediirftigen Personen werden die Problemstoffe zu
Hause abgeholt. Telefonische Voranmeldung unter & 35 97 11-1.

_d#,. Bicherbus
Den "Bicherbus" treffen sie an besagten Tagen von 08:30 bis
09:15 Uhr vor dem Kulturzentrum an (20 rue Principale).

Bankkonto der Gemeindeverwaltung
CCP LU76 1111 0044 6196 0000
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